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Reference number: S - 4 06 /7.0 5
Proposed by:

INTER S.T.EE.L. d.o.o., Turjaci 348, Turjaci
(Grad Sinj), OIB: 98771145271

po prijedlogu:
INTER S.TEEL. d.o.o., Turjaci 348,

o Turjaci
(Grad Sinj), OIB: 98771145271

Against:
FLORING 1980 d.o.0o., OIB: 92346732364,
Bobani 15, Prugovo (Opéina Klis)

Protiv:

FLORING 1980 d.0.0., OIB: 92346732364,
Bobani 15, Prugovo

Furthermore, I/We authorize the above named
lawyer/s to represent myself/us in all my/our legal
procedures before the courts and other competent
bodies, and, in order to protect and realize my/our
rights and legally based interests, he can in
my/our name take all legal actions and use all
legally anticipated means, and in particularly he

can file the law suits and other motions, receive

money and financial values and issue the required
receipt confirmations.
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(Opéina Klis
Nadalje ovladéujem(o) ga, da me (nas) Zastupa y

svim mojim (nasim) pravnim poslovima y sudu j
izvan suda kao i kod svih drugih drzavnih organa
te da radi zagtite i ostvarenja mojih (nagih) prava i
na zakonu osnovanih interesa poduzima gye
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu |
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, |
prijedloge i ostale podneske, te da za mene (nas) |
prima novac i nov&ane vrijednosti i da o tome |
izdaje potvrde. |

|
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/We accept that in case of absence of the |
lawyer/s, I/We shall be legally represented by: .
Vitorija Svi¢, and/or Mario Pavié, and/or Maja
Gorupi¢, attorneys, and/or Sara Aras, and /or
Ivana Bekavac-Basi¢ associates

Pristajem(o) da ga =za slucaj  sprijedenost; |
zamijeni: Vitorija Svié, i/ili Mario Pavié, ¥ili
Maja Gorupié, odvjetnici, i/ili Sara Aras, i/ili
Ivana Bekavac-Basié odvjetnicki vjezbenici

]

In case of any disputes concerning the Attorneys’
award, we agree to submit to jurisdiction of the

court in Zagreb, Croatia.

Za slu€aj spora glede nagrade pristajem(o) na
nadleznost suda u Zagrebu, Hrvatska.
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